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Tarthatatlan helvzefc.%r
M inden je l  arra mutat, h og y  a kép 

viselőház feloszlatásáról elterjedt hírek az 
ősz folyam án valóra válnak. A z  ország te
hát képviselőket fog  választani. D e  vájjon  
mi ok h ói nem  váiják  ki az ötéves cziklus 
végét? M iért szükség m ég ebben  az esz
tendőben m egejteni a választásokat?

A z  igazi feleletet sem a korm ány, sem 
az ellenzéki pártok nem tudják m egadni 
a választóknak. Most is csak  általános 
frázisok hallatszanak. H o g y  a helyzet tart
hatatlan. H o g y  a H áz csődöt m ondott és 
nincs más hátra, m int a likvidáczió és a 
választások tisztitó tüze.

D e  k inek  tarthatatlan a h e ly z e t?  A z  
e llenzéknek? A z  ép úgy elvégzi a dolgát, 
m int ennek előtte, s a lig  hihető, h og y  
akár A p pon yi, akár U grón forszíroznák a 
képviselőház feloszlatását a  választások 
tisztaságának garancziái nélkül. E zek  pedig 
nem adattak m eg, s az ellenzék védtele
nül áll a belügym iniszteri kortes-appará
tussal, a T arnóczyak  és S zu lyovszkyak  
önkénykedésével szemben. A  je len  viszo
nyok közt, a m egfogyott népszerüségü 
48-asoknak sem kívánatos d o lo g  eg y  vá
lasztási küzdelem ben való részvétel. Justh, 
Eötvös K á ro ly  és a többi egyházpolitikás 
talmi függetlenségi a nép akaratából 
ugyan nem  fo g  m andátumhoz jutni. Nekik 
a korm ány titkos támogatására van szük
ségük. E z  csak rekom penzáczió volna, hi
szen ők  is tám ogatták W ekerlét m eg Bánfíyt 
a nehéz napokban.

A  helyzet tarthatatlansága nem  az 
ellenzéknél keresendő, nem  is a korm ány
pártban. B ánffyt a hosszú vita bosszantja, 
de ily  lépésre nem  késztetné. A  pártban 
mutatkozó elégületlenség sem ok  arra, 
hogy választások révén dobassanak ki a 
nyugtalankodó elemek. H ogy  a kvóta 
tárgyalások nagy blamázszsal fenyegetik  a 
liberális pártot, az kétségtelen, s hogy  
neki czélszerübb a választók elé mennie 
az uj k iegyezési szerződés m egkötése előtt, 
mint utánna.

M indez azonban nem teszi szüksé
gessé a képviselőház feloszlatását. E  ba jok 
kal és veszedelm ekkel szemben is Bánffy 
nyugodtan maradna m iniszterelnöki széké
ben, ha az országban nem volna a néppárt.

Igen, a néppárt az, am elyre való te
kintettel a szabadelvű tábor korifeusai

elhatározták az u j választásokat F őispánok, 
szolgabirák, község i jegyzők  és liberális 
pártelnökök jelen téséből győződött m eg a 
korm ány, h o g y  a néppárt óriási m ódon 
teljed  és szervezkedik. A z országnak csak
nem m inden választó kerületéből m ennek 
Pestre a  riasztó hírek, hogy a néppárt 
hódit h íveket a  középosztályban is. A  
m egyei és városi bizottsági tagválasztások 
erőpróbaként sejtetni engedték a  szabad- 
elvüpárttal, h og y  napja leáldozóban van. 
A lig  egy  év  forgott ie a párt megalakítása 
óta, s vannak m egyék, hol a néppárt 
dominál. Mi lesz, ha a néppárt folytatja 
helyes m űködési irányát s népgyülések 
rendezésével tartja ébren a választók poli
tikai le lk iism eretét? A  tavasz beköszönt, s 
a néppárti gyű lések  ígymást fog ják  érni.

! A  talaj m eg  lesz m im  've mindenütt, nem 
csak a falusi vidékekén, de benut a szabad 
királyi városokban is. Mire eljön  az ősz, 
csak vetn i kell, hogy jöv őre  b ő  aratás 
legyen. Ettől a jö v ő  évi aratástól retteg 
a korm ány, s inkább most viszi neki párt
já t a választásoknak.

M ert a szabadelvű korm ány és a párt 
tisztában van, h og y  csak 20— 30 néppárti 
képviselő jelen léte a parlam entben m eg
akasztja a liberális gazdálkodást. A z . uj 
szellem, m elyet ezek visznek m agukkal, 
bom lasztólag ló g  hatni a mostani elkorhadt 
politikai helyzetre.

A  liberálizm us hasonlatos je len leg  a 
beteghez, k inek teste elevenen m egy szét. 
Itt is, am ott is fakad fel rajta kelevény, 
m elyet ha elnyom nak, egy  más helyen 
ütődik ki. G yógyszer már nem segit, mert 
a vér van inficziálva, s a belső organizm us 
m egy széjjel. A  liberális párt, ú g y  a mint 
a képviselőházban a többséget képezi, ilyen 
inficziált beteg. A  korrupczió m érge kering 
benne, s m eg fog ja  ölni m agától is. Most 
azonban m ég kétségbeesetten védekezik, s 
leg főbb ellenségét, a néppártot lehetetlenné 
akarj.' tenni.

A m  oszlassák fel a képviselőházat és i 
Írják ki a választásokat a nyár végére : | 
bennünket készen találnak. Tudjuk, h ogy  j 
a választási lajstrom ok m eg lesznek hami- | 
sitva; szabadjára lesz eresztve m inden far- j 
fang, erőszak, veszt getés ; m űködni fo g  a ! 
csend őrség és katonaság; m egtelnek a fo g - l 
házak: m indazáital elszántan m együnk a ; 
küzdelem  elé. K evesen vagyunk, de erő
sek bitben. D ávid  parittyájának köve lete- : 
ritette az óriás Góliátot. Mi is rettenthet-

M ai latsunk 8 oldal.

lenül szállunk szembe a liberálizmus Gó
liátjával.

Bármit kövessenek el, a jö v ő  ország- 
gyűlés pártjai közt a néppárt jelen  lesz, s 
hallatni fog ja  szavát.

(b. a.)

B E L E O L D .
— Az általános szavazati jogot eddig 

j majdnem kizárólag csak a munkások követed 
1 ték. Most Budapest főváros törvényhatósági 
I bizottságához nyújtott be K a s i c s  Péter 
I nyug. miniszteri tanácsos több bizottsági tag 
| nevében indítványt, hogy kérvény intézteasék

a képviselöházboz és a kormányhoz az általá- 
: nos és titkos választási jog  behozatala végett 

úgy a képviselői, mint a községi választásoknál.
— Hamis kártyás képviselő. B a b ó  

Emil, Szeged Il-ik  kerületének képviselője, le
tűnt a politikai szereplés teréröL Elhagyta Ma
gyarországot, s Becsből tudatta, hogy lemond 
mandátumáról. Jóllehet egyik levelében kilá
tásba helyezi, hogy igazolni fogja magát, álta
lános a meggyőződés, hogy a hamis kártyázás 
vádját nem alaptalanul emelték ellene. Babó a 
Justh-féle 48-as pártnak volt a tagja. — E bot
ránynál csak az a feltűnő, hogy ismét az a dr. 
K o s z t k a  Emii rendezte, a ki D á n i e l  
József ellen emelte a hamis kártyázás vádját. 
Az országos kaszinóra épenséggel nem vet fé
nyes világot dr. K o s z t k a Emilnek a sze
replése. Erről az úrról köztudomású, hogy soha 
vagyonnal nem bírt, hanem szerencsejátékból 
tartotta fenn magát. Eleinte, a 80-as években 
kávéházakban kártyázott, s egy ilyen alkalom
mal ütötte pofon 5 frt miatt, melylyel ő tar
tozott, a szegény Tamásfy Árpádot, a ki aztán 
párbajban golyójának áldozata lett. E gy idő
ben K o s z t b a  Emil neve sűrűn szerepelt a 
„ H i t e l e z ő k  Közlönyéiben, a hol suszte
rek és szabók szólították fel adósságai miatt, 
majd beteken át volt olvasható egy  felhívás az 
„Egyetértésiben, melyet S. szolnoki tekintélyes 
polgár intézett hozzá becsületbeli adóssága ren
dezése végett. Pár év előtt a párbajai miatt 
rettegett orvos kártyán és börzén nagyobb öst- 
szeg pénzt nyert s működési terét a kávébázak 
kártyaszobáiból áttette az országos kaszinó 
asztalaihoz, lieméijük azonban, hogy ez az elő
kelő társaság nem engedi tovább grasszálni a 
modem Bayard lovagokat, kiknek jelszava: 
tiszta krágli és hidegvér, exisztenezíája a 
kártva, s a ü k  botrányt-botrányra halmoz
nak. Külföldi előkelő klubbokban is fordul 
elő. hogy megtévedt emberek inkorrektűi ját
szanak, de az iiv  esetekből nem lesz soha
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országos skandalum, mert ezekben a klubbotban 
nincs helye Kosztka-féle alakoknak.

_  Uj főispán. A  lemondott S v a s t ;i c s 
Benő somogymegyéi főispán helyébe J a n k ov ics  
László gróf lengyeltóti főszolgabiró lesz ki
nevezve.

— M ég eg y  „elvi határozata  A  bel
ügyminiszter megint kiadott egy élv! jelentő
ségű, házasság-ügyi rendeletet, a minőkkel to
rokig van már Magyarországon mindenki, akár 
barátja, akár ellensége az uj rendnek, s a mik
nek üdvös hatása már is látszik: a_teljes kon
fúzió az anyakönyvi és házasság jogi kérdé
sekben. Az uj elvi határozat különben ez: Egy 
Bécsben tartózkodó, izraelita vallásu magyar 
nő folyamodott egy katnolikus vallásu osztrák 
állampolgárral kötendő házassági engedélyért. 
A  miniszter a folyamodó kérését elutasította 
azzal az indokolással, hogy ezt a házasságot 
a felek valláskülönbség folytán sem Magyar- 
országon, sem Ausztriában meg nem köthetik. 
Ausztriában azért nem, mivel az osztrák pol
gári törvénykönyv 64. §-a értelmében keresz
tények nem keresztényekkel házasságra nem 
léphetnek, minthogy pedig a magyar házassági 
törvény értelmében (1884. X X X I. tcz. 10b. és 
111. §§.) külföldi házasulandókra nézve a kor 
és cselekvési képesség kivételével sajáthazájuk 
törvényei irányadók, az osztrák polgári törvény- 
könyv idézett szakasza akkor is irányadó kell, 
hogy legyen, ha ezt a házasságot Magyaror
szágon kötnék is meg. Egy jegyespárral tehát 
több fogja megint áldani az „nj rend-“et!

-  Vakulj magyar. A  liberális élelmes
ség, ha a hatalom fcntartásáról és a néppárt 
leveréséről van szó, minden hunezfutságra képes. 
Hogy a népnél is győzzék szóval: „Keresztény 
nép vezére14 (!) czim alatt néplapot akarnak 
indítani. Az uj lap által csökkenteni szeretnék 
a „Magyar Néplap14 befolyását. A  báránybörbe 
bujt farkasnak, az uj néplapnak azonban, nem 
fog felülni a keresztény magyar nép. Az isten
telen törvényeket hozó kormány, mint a „ke
resztény nép vezére44: kell-e ennél nagyobb 
csodabogár ?

Az őrlési engedély szabályozása.
(K. Ö) Azon követelm ények között, 

melyek nélkül a gazdasági kiegyezést 
Ausztriával a magyar érdekek nagy ve
szélyeztetésével leket csak megkötni, nagy

figyelmet érdem el a? őrlési engedély sza
bályozása. A  d ö log  úgy áll, h og y  az őrl& i 
engedély radikális szabályozását az osztrák 
kormány tekintettel a cseh m alom ipar 
pusztulására sürgeti. A  magyar korm ány 
a merkantil érdekek felkarolásában m ár 
annyira ment, h ogy  éveken át ném a szem
lélője volt a nagy iparmalmok az őrlési 
engedély körül űzött visszaéléseinek. M ind
addig, m ig az osztrák kormány p resszó 
jának engedve f. évi január hó 8-án kiadott 
rendeletével kénytelen-kelletlen kozza fogott 
ezen fontos kérdés rendezéséhez.

H og y  követeléseinket preczirozkassuk, 
szükségesnek tartjuk a kérdéses rendelet 
szószerinti ideigtatását:

1. A z  a határidő, mely eddig a kül
földi gabona feldolgozóra, illetőleg ki vite
lére egy évben volt megállapítva, —  hat 
hónapra korlátoztalak. —  Ezen hat hónapi 
határidő egyáltalánnem  hosszabbítható m eg.

2. A zon  intézkedés, m ely szerint a 
vámmentesség igénybevétele esetén 100 
kgr. gabona után 70, illetőleg 65 kgr. 
őrlemény viendő ki, oda módosittatik, h og y  
100 kgr. behozott gabona után 100 kgr. 
őrlemény lesz a jövőben  kiviendö, a k or
pát és egyéb hulladékot nem  számítva.

S. A  vám illeték (mely eddig kezesség
gel vagy értékpapírokkal biztosíttatott), j ö 
vőben a bejelentés alkalmával készpénz
ben teendő le és e szerint az úgynevezett 
vámhitelezés lehetősége ki lesz zárva.

4. E zen rendelet hatálya 1896. január 
15-étől kezdődik és az abban foglalt hatá
rozatok már m indazon gabonára nézve al
kalmaztatnak, m ely ezen naptól kezdve 
őrlés czéljából bejelentetett.

A z  őrlési engedélynek tudvalevőleg 
az 1882. évi 16. tcz. képezi alapját, m ely 
abból a szem pontból indult ki, h og y  ipar- 
politikai tekintetből kívánatosnak látszik 
egyes iparágakat kedvezm ényekben része
síteni, hogy  a vámmentesen beszerzett kül
földi nyers árukat itthon feldolgozván, azt

mipt kikészített árut a  külföldre p ^ t e á k .  
E z  avám niéntesitési eljárás, m ely iparpoliti
kai szem pontból k ifogás alá nem  esik. Mi
kor a mentesítési eljárást szabályozó tör
vény m eghozatott, senkisem gondolt a nagy 
malmokra, inkább a külföldi nyersbőráru
kat fe ldolgozó iparvállalatokat akarták 
támogatásban részesíteni. D e a budapesti 
malmok, m elyeknél ugylátszik az üzleti 
szempont és a gy ors  m eggazdagodás m indig 
predomináltak a közgazdasági érdekekkel 
szemben, csakham ar a  mentesítési eljárás 
elsőrendű iparágai közé vergődtek tel. E z 
ellen sem lenne kifogásunk, ha a m alm ok 
m egmaradtak volna a törvényes alapon 
és beérték voln a  azon előnyökkel, m elye
ket neki a törvén y  rendelkezései biztosíta
nak. D e m eg kell róni a törvény nvilt 
és titkos m egszegését, annál is inkább, 
m ivel ez a m agyar búzaárak depressziójá
val okszerű összefüggésben van.

A  kérdés sarkpontja kétségkívül az 
azonosság kimutatása Mert m i term észete
sebb, mint annak m egkövetelése, h o g y  az 
a bizonyos ipai-ág a vámmentesen beh o
zott nyersanyagból kikészített árut szállítsa 
külföldre, hisz épen ezért részesül vám - 
kedvezm ényben. N em  hiába vannak épen 
a merkantil ú’án y  szószólói ellene az azonos
ság m egállapításának, jó l  tudván, h o g y  ez a 
körülm ény tetem esen alját vágná a  vissza
éléseknek.

Ezen követeléssel szem ben azt látjuk, 
hogy  a nagy  m alm ok épen az azonosság 
m egállapításának kikerülésével űzik a leg 
nagyobb visszaéléseket. A  vám m entesen 
behozott balkán búza ugyanis két irányban 
képezi a spekuláczió tárgyát. A  belő le  
felőrölt liszt a belfö ld i fogyasztásnak van 
szánva, m iáltal a belföld i Hsztipam ak csi
nál konkurencziát, m ásodszor pedig konkur- 
rense a m agyar búzának, ami ú g y  éretik 
el, h ogy  az azonosság m eg nem  követe l- 
tetvén a mentesítés czim e alatt, de tényleg  liszt 
alakjában külföldre nem  szállított rom án

H o s s z  idők.
Irta Csoluoky Viktor.

— A F ejém egyei Napló eredeti tározója. —

Pál úr a fájképfestö — nevezzük őt Pál
nak, mert a név mellékes, — régi törzsvendég* 
volt az „Egyszarvúhoz44 czimzett vendéglőnek 
Minden este meg ivott egy üveg somlyait 
szombaton pedig, a mikor a hét terheit és fára 
dalmait akarta kipihenni, rendesen egy üvef 
pezsgőt engedett meg magának. Ez már ével 
hosszú sora óta rendes szokása volt és ettö 
sok esztendőn át nem tért el egyetlen egyszei 
sem, mert ö — elütő lég annyi más müvésztár 
sától, — igen rendes, óráról-órára szabályozót 
életet élt.

Egy napon — egy szombati napon -  
•‘ ál ur kissé korábban talált a fenntisztel 
vendéglő éttermében megjelenni. Mig asztaltár 
sai megérkeznek, valamit olvasni akart.

Az idötájban sokat foglalkoztak az embe 
rek a keleti kérdéssel, századunk ezen örököl 
s immár unalmas kisértetóvel.

Eál ur az olvasó asztalhoz lépett, i 
melyen több kötet illusztrált folyóirat feküdi 
Minden különösebb érdek nélkül nézegetni kéz 
dette a fametszeteket, s e közben egyszerr. 
csak a lapok közt egy, politikai újságból le 
hasított papirszeletkére tévedt szeme, méh 
talán oivasési jelnek volt betéve a könyvbe 
Tévedt fvala^ pedig szeme egy bécsi levélre 
mely diplomacziai orákulum gyanánt beszéli

I s a mely az akkori politikai helyzet megvilá- 
j gitására a következő frázist használta:

„E gy vulkán tetején tánczolunk jelenleg, 
s nem tudhatjuk azt sem, mit hoz a legköze
lebbi jövő . . ,u

Pál ur, a ki különben igen keveset törö- 
döst a politikával, elgondolkozva csapta össze 
a könyvet. j

A  „vulkán tetején tánczolás^ szeget ütött 
a fejébe.

— A z ördögben is, — mormogta fogai 
közt,  ̂ -- a háború nyilvánvaló ellensége a 
múzsáknak; mit fogok én csinálni akkor, ha 
azok az események, melyeknek e lap szerint 
előestéjén vagyunk, csakugyan bekövetkezné
nek? Egy európai háború? . . .  no még csak 
az kellene! ki vásárolná az én festményeimet, 
iáikor a gránátok röpködnek? , . . Vigyázzunk! 
idejében legyünk előrelátók s éljünk takaré
kosabban.

Es lám! Este megtörtént az a hallatlan 
dolog, hogy Pál ur a szokásos szombati pezsgő 
helyet csak egy szerény üveg somlyait rendelt, 
azzal a megjegyzéssel, hogy;

" Ilyen rossz időkben nem szabad drága 
dolgokat megengednünk magunknak.

Ez az eset, vagyis inkább a rejtélyes 
megjegyzés, jelentékeny benyomást tett a 
vendéglősre, a tiszteletreméltó Huber urra. Ezt 
abból következtetjük, mert másnap délután, 
mikor a felesége a rendes vasárnapi kalácsra 
pénzt kért tőle, e szavakkal tagadta meg a pénzt:

~  Lyon rossz időkben nincs kalácsra való 
pénzem!

A  pékinas pedig, a ki a vendéglőbe a 
zsemléket és a sóskifliket hordta, természetesen

elmondotta hiven ezt a megjegyzést gazdájának, 
a ki nagy politikus lévén, elgondolkozva pil
lantott maga e lé :

— Mit ? ! Huber ur, a gazdag vendéglős, 
megtagadott magától egy kalácsot? . . .  Ez 
fontos dolog! Olyan symptoma ez, a melynek

; aggasztó voltát nem lehet félreismerni!
E gy órával később péket a szomszéd 

szobába hívták, a hol a felesége többféle ru
haszövetet nézegetett.

— Segíts ruhát választanom Matild szá
mára — szólt m osolyogva az asszony.

A  pék ösózoránczolta homlokát és körül
belül ezeket mondta:

— Hallgass ide feleség. Most az utóbbi 
időkben úgy is sok a kiadásunk és ilyen rossz 
időkben nem szabad az embernek felesleges 
dolgokra fecsérelni a pénzét. Képzeld csak, 
a Huber vendéglős a nagy pénzszűke miatt ma 
nem vett kalácsot! Hyen körülmények közt 
váljunk a ruhával, mig az aggasztó helyzet 
megjavul egy kissé.

A  pékné halálra ijedt.
— Jézus M ária! Mi történt? Ugy-e 

kiütött a háború? Mindig mondtam én azt! 
Nem múlik el húsz év és mindnyájan musz
kává leszünk! Náni, vidd vissza rögtön a szö
veteket és mond meg Müller urnák, hogy ne 
haragudjék, de mivel háború van és az idők 
rosszra fordultak, mást gondoltunk és a szöve
tekből ezúttal nem veszünk.

A  cseléd futott és beszélt.
Müller ur, a város egyik legjobb módú 

kereskedője, módfelett megütközött az izeneten.
— No ezek szép kilátások, — szólt ma

gában. Ha már a pék is a takarékosságra
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búza előidézője azon tulprodukcziónak, 
melyre a merkantilisták oly előszeretettel 
hivatkoznak, mint az árdepresszió okára. 
A  visszaélést csak lehetővé teszi, az u. n. 
szabadraktár-intézmény az idegen búza 
számára, melyet úgy képzelek el magam
nak, mint mikor a czitadella ágyúit fe- 
nyegetőleg szegezik néki a fővárosnak. A  
szabadraktár-intézmény ép oly fenyegető 
jelleggel bir a magyar búza áralakulásra, 
mely akuttá lett különösen azóta, hogy a 
merkantil-liberális gazdasági politika jó
voltából elvesztettük külföldi exportpiaeza- 
inkat. H a az azonosság szigorúan állapít
tatnék meg, a balkán búzából készült 
liszt a hazai fogyasztás tárgyát nem ké 
pezhetné, mert őrlési czimen vámmentesen 
hozatván be, a belőle készült összes liszt- 
őrlemény külföldre lenne szállítandó. Má
sodszor megállapitiatván az azonosság, a 
hazai búzának konkurreneziát nem csinál
hatna, épen azért, mivel kikészittetvén 
liszt alakiában újra kikerülne az országból.

A zért m ondottuk, h og y  az őrlési en
gedély  sarkpontja az azonosság kimutatása 
körül fordu l m eg. A  nagy m alm ok ugyan 
avval védekeznek, h og y  a  rom án búza 
nem  csinálhat konkurreneziát a m agyar 
búzának, m ivel a rom án búza k ü lön  je g y 
zési típust képez a gabonatőzsdén. D e 
evvel az argum entaczióval is csak  úgy 
vagyunk, m int m inden m erkantil-liberális 
bizonyítással, m ely  saját érdekei m egvé- 
delm ezésében spekulál a n a g y  közönség 
jóh iszem űségére és járatlanságára. A  ro 
m án búza kü lön  tőzsdei jeg y zésére  nézve 
csak  utalni akarunk azon  m achináczióra 
m ely  őszkor volt napirendben, m ikor a 
több i között m últ évi novem ber h ó  27-én 
eg y  egész hajórakom ány oláhországi búzát 
adtak el a  tőzsdén, holott a tőzsdei 
hivatalos jelentésben csak m agyarországi 
buzafajok forgalm a volt m egem lítve. Mind
ebb ő l látható, h og y  a januári rende
let nem  vehető az őrlési engedély  végleges

szabályozásának. Kezdetnek jó. Különösen 
megfelel intencziónknak á rendelet azon 
intézkedése, mely a vámmentesen behozott 
100 kgr. gabona után 100 kgr. őrlemény 
kivitelét rendeli eh De sem ez, sem egyéb 
intézkedései a törvénynek a bajt gyökeré
ben nem orvosolják, mert sem a szabad
raktárak intézményét el nem törlik, sem 
az azonosság kimutatását meg nem köve
telik. Reméljük, hogy a kiegyezési tárgya
lások folyamán fog mód találtatni arra 
nézve, hogy az őrlési engedély címén űzött 
visszaéléseknek megszüntetésére —  az álta- 
lunk jelzett irányban —  alkalmas orvosszer 
vétessék igénybe.

Uj megyei hivatalok.
A  belügyminisztériumban tudvalevőleg már 

5-ife esztendeje vajadnak a közigazgatás álla
mosítására vonatkozó törvényjavaslatokkal. 
Külön bizottságot szerveztek a javaslat készí
tésekre, az úgynevezett k o d i f i k á l  ó-bizott
ságot, a melynek egyebek közt az a rendelte
tése is van, hogy mandátumból kicseppent 
mamelok képviselők és más protezsált egyének 
valami titulus alatt felvehessenek pár ezer 
forintot az ország pénzéből . . .

Ezt csak mellékesen említjük fel, valamint 
azt is, hogy kodifikáló-bizottság teljesen kész 
dolgot eddig nem volt képes produkálni. A  
községi jegyzők államosítására vonatkozó javas
latra például, melyet két év előtt Hieronymi 
vett a védszárnyai alá, olyan szavahihető 
ember mondotta ki, hogy „szamárságé mint 
S z i l á g y i  Dezső akkori igazságügyminiszter. 
Most legújabban azt jelentik, hogy a k ö z 
s é g e k r ő l  szóló törvényjavaslat elkészült, 
illetőleg az arra vonatkozó tárgyalások be
fejeztettek.

Érdekes tudni, hogy mi mindent nem akar 
a korm ány! H ogy az állami közigazgatás fel
adatait jobban megoldhassa —  (ezt nem mi 
állítjuk, hanem a kormány hirdeti a naivok 
számára) államilag kinevezett körszolgabirákat,

adótiszteket, körorvosokat és korállatorvosokat 
akar a községek nyakára vinni. A  körszolgabi- 
rákra nézve megállapítja ezek nyilvántartói 
és diszpozíció hatáskörét a községekkel szem
ben, továbbá hatáskörüket a közrendészet, 
az erdészet, adóügy, ipar stb. rendészet terén. 
A  körszolgabirákat illeti meg az anyakönyve- 
zetés és a házasság kötése körüli funkezió. 
Miután a körszolgabirói területek egyes nagy 
községre, illetőiig több községre terjednek ki, 
tehát a foszolgabiróságokat megillető több 
funkció a körszolgabiróságokra ruháztatik át, 
ennél fogva több főszolgabíró mellett működő 
szolgabirói állás megszűnnék. A  körszolgabirói 
kvalifikáció: fögymcazium vagy ^reáltanoda 
végzése, közigazgatási tanfolyam végzése, köz- 
igazgatási államvizsga letétele. A  jelenleg al
kalmazásban lévő jegyzőkre átmeneti idő van 
megszabva. 4800 körszolgabirói állás van kon- 
tempiálva 800, illetve 700, 600, 50u frt fizetés
sel ss 185 illetőleg 150 fit  lakpénzzel; az írnok 
fizetése 400 frt lenne. Körorvosi állomás 1453 
van kilátásba véve.

1  kereskedelmi akadémia tanulmányútja,
Az akadémia ifjai tegnap, kedden d. u. 

Vső órakor érkeztek meg 8 napig tartó hosszú 
utjukról, tapasztalatokkal és utibenyomásokkal 
bőven megrakodva. Kirándulásuk egyes pontjai
ról megelőző számainkban már hoztunk tudó
sítást, s legutolsó közleményünk Konstantiná- 
polyba való érkezésükig terjedt. További 
utjukról a következőkben számolhatunk be:

Márczius 29-én d. a. 5 órakor érkeztek 
meg a „Cobra" nevű hajón az Aranyszarv 
öbölbe, melynek tündéries szépsége az egész 
társaságra mély benyomást tett Az ottani 
kereskedelmi muzeum képviseletében C o p e r l y  
Döme várta őket a „Pest" szállodában s ott 
egyúttal meg is szálltak.

Másnap a programm szerint, melyet 
C o p e r ly  Döme állított össze, megtekintették 
az Aja Sophia templomot, a hippodromot, az 
obeliszkeket, a nagy czisternát, a múzeumokat 
és fölmentek a Galata toronyba, melynek 760 
főlépcsője van, honnan gyönyörködtek a szép 
kilátásban, mely egyrészt a városra, Kis-Ázsi- 
ára, másrészt a tengerre nyílik. Délután át

gondol, akkor már csakugyan furcsának kell 
lenni a helyzetnek. Itt gyorsan kell intézked
nünk. Mindenekelőtt pedig semmiféle felesleges 
kiadás! ez lesz a jelszó.

E monolog után íróasztalához ült és a 
következő levelet intézte Pál úrhoz, a tájkép- 
festőhöz :

„Tisztelt uram! Még adósa vagyok önnek 
a felelettel ama bizonyos holdvilágos tájkép 
dolgában, a melyet szalonom számára öntől 
meg akartam vásárolni. Tekintve üzletemnek a 
rossz idők következtében beállott folytonos 
fennakadását, legnagyobb sajnálatomra kény
telen vagyok ezen remekműről ezúttal lemon
dani. Kifejezem egyúttal óhajomat és remé
nyemet, hogy a jobb idők, melyek majd meg
engedik, hogy önnek ezen egyik legjelesebb 
müvét megszerezhessem, visszatérendenek, s ma
radok teljes tisztelettel Müller Alajos, a Müller 
és Tsa ezég főnöke “

Ez a levél menyköcsapásként hatott a mi 
tájképfestönkre. Éppen Müller urra számított a 
legbiztosabban.

A z említett holdvilágos tájképhez már 
csak néhány ecsetvonás volt szükséges, s most 
a hozzáfűzött szép remények semmivé foszlottak.

E  borzasztó nap estéjén Pál ur az „Egy- 
szarvnban“ a szokásos üveg somlyai helyett 
csak egy fél üveggel rendelt. A  rossz idők fe
lett elsöhajtott panasza, m elylyel a megren
delést kisérte, fájdalmasan hangzott vég’g  a 
termen. Nemcsak a korcsmárosra, hanem a 
többi vendégre is leveröleg hatott ez a hang.

A  korcsmáros bevétele ezen a napon csak
nem felére szállt le a rendes bevételnek.

— Szemmel láthatólag rosszabbulnak az 
idők, — sóhajtott Huber ur, mikor másnap a 
napi kasszát kiborította. S a családi budget 
újabb leszállítása volt ezen tapasztalatnak az 
eredménye.

És ime, egy hét leforgása alatt az azelőtt 
vidám városkába beköszöntött a nyomor, olyan 
nyomor, hogy még egy véres polgárháború 
alatt sem lehetett volna az nagyobb. A  „rossz 
idők" hangzott minden ajakról. Az üzletek 
mind pangtak, s a hitel és forgalom egészen 
tönkre ment . . .

Két héttel később Pál ur ismét gondol
kozva ült az „Egyszarvúban", a melyet most 
már hetenkint kétszer keresett csak fel. Újra 
felütötte ugyanazt az illusztrált kötetet, mely 
a helyzet tarthatatlanságát először tüntette fel 
előtte. A  bécsi levél még mindig a régi helyén 
feküdt. Fájdalmas pillantással futotta át még 
egyszer a végzetes sorokat, aztán megfordította 
a li. pót. K i írhatja le megrökönyödését, mikor 
a dátumról észreveszi, hogy az a levél már 
nettó —  négy éves.

— Na, ez még a bolondgombánál is bo
londabb dolog! — kiáltott fel elszörnyüködve. 
— És egy ilyen eldobnivaló papírdarab tett 
volna engem olyan igen bolonddá? . . .

Felkelt és kezébe vette egy  hírlap aznapi 
számát.

Mindjárt a vezérczikk e szavakkal kezdő
dött: „A  helyzet immár annyira élére van 
állítva, hogy a konfliktus, melyet o ly  régen 
várunk, már-már elkerülhetetlen."

Megsemmisülve ejtette ki kezéből a lapot

— Tehát csakugyan tönkre vagyunk téve! 
No hát, ha már úgyis oda van minden remény, 
hadd guruljon el ez a pár nyomorult maradék 
forint is, a mi még a zsebemben van!

És valóságos akasztófahumorral ivott meg 
ez este két üveg pezsgőt Pál ur.

A  korcsmáros arcza felderült. „Hej, csak 
n: g y  politikus ez a piktor", szólt másnap a 
nejéhez. „Egyedül ö érezte meg előre a nagy 
nyomorúságot és most megint pezsgőt iszik. 
Ez jó  jel anyjuk, az idők javulnak. Ma dél
után rendelj megint egy kalácsot!"

— Hála Istennek! — szólt a pék, mikor 
Hubemé a kalácsot újra megrendelte, —  az idők 
javulnak. Tudod mit asszony, rendeljünk egy 
ruhát Matildnak.

Nyolez nappal később Müller Alajos, a 
Müller és Tsa ezég főnöke megvette a tájké
pet, mert az idők most már egészen megjavul
tak — és a háború pár hét múlva csakugyan 
kitört.

A  város lakói pedig évek múlva is emle
gették azt a csodálatos időszakot, mely any- 
nyira megváltoztatta rendes szokásaikat, s a 
háziasszonyok sóhajtozva vetettek magukra ke
resztet: Isten mentsen meg bennünket a rossz 
időktől!

Egy fiatal tanár pedig, ki a kérdéses 
időben a városban tartózkodott és az „E gy
szarvúban" is többször megfordult, e szavakat 
irta naplójába:

Azt hiszem, hogy azok az n. n. „rossz 
idők" ritkábbak, mint- az — ostoba emberek.

0 0 0 0 0 2 8 2
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mentek a Bosporus-hidon Skuttariba, hol egy 
kávéházban pihentek meg. Kirándultak aztán 
az Ejub hegységbe, melyről pompás kilátás 
nyílik Gulatára, Perára és Stambwra. Kadik- 
jőiben megnézték az angol temetőt, s felkeres
ték Guyon Richárd 48-as tábornok sírját, mely 
közvetlen a tenger mellett fekszik. A  simái 
elénekelték az „Isten áldd meg a magyarét, s 
távozáskor mindenki vitt magával egy babér 
vagy cziprus ágat. Megtekintették még a fran- 
czia benczés szerzet galatai kolostorában Rákóczy 
Ferencz sírját és a nagy bazárt.

Este visszatértek Konstantinápolyba a 
„Pestu szállodába, hol S z é c h é n y i  Ödön 
pasa is megjelent. A pasa a zongorán elját
szotta a török hymnust, mire S z é k á c s  Gyula, 
Konstantinápolyban lakó zeneszerző hazánkfia 
játszott magyar dalokat, melyeket az ifjúság 
énekkel kisért.

Másnap megnézték a császári kincstárt, a 
Dolme Bagdzse palotát és az üvöltő derviseket.

April 4-én jelen voltak a szelamlikon s a 
kivonult csapatok közt lovagló szultánt három
szoros éljen kiáltással üdvözölték. Az isteni 
tisztelet után a szultán Sakir pasa által üdvöz
letét küldte s megvendégeltette őket kávéból, 
teából álló ozsonnával.

Az nap d. n. 4 órakor már ismét a „Cobrau 
hajón ültek és l'onstanza-felé mentek. Útközben 
vihar érte őket, de egy kis tengeri betegség 
és 4 órai késés után épségben megérkeztek 
Constanzába. Szombat délig voltak ott, s aztán 
a vasúttal tovább indultak B u k a r e s t  leié,, 
hova este érkeztek meg. A  pályaudvaron az 
ottani Magyar-Egyesület fogadta őket, a legna-

f p-obb szívélyességgel. A „Grand Hotel áe la 
ráncé" szállodában szálltak meg. Vasárnap, 

april 5-ón látogatást tettek a Osztrák-Magyar 
egyesületnél, mely megvendégelte őket.

Délben vonatra ültek, ntjokat Brassó felé 
vevén. Este már Sinaja román fürdő szépségén 
gyönyörködtek, honnét a vonat pár perez múlva 
tovább-tovább robogott a határ felé. Brassóba 
este 10 órakor érkeztek meg. itt a kereskedelmi 
akadémia tanári kara és ifjúsága fogadta őket.

Hétfőn aztán a város nevezetességeit néz
ték meg, s délután a gyorsvonatra ültek, mely- 
lyel kedden reggel érkeztek meg Budapestre. A  
hazatértek valamennyien kitűnő egészségnek 
örvendenek.

Táviratok.
Képviselőház .

(Saját tudósítónk jelentése.)

A mai ülésen a távollevő S z i l á g y i  
Dezső helyett B e r z e v i c z y  Albert 
elnökölt. Napirend előtt bemutatta B a b ó 
Emil szegedi képviselő lemondó levelét, s 
egyúttal uj választás kitűzésére kért felha
talmazást. Babó levele semmi különösebb 
feltűnést nem keltett, miután a lapok a 
lemondást előre közölték,

A  f ö l  d m i v e l é s  ü g y i  t á r c z a  
költségvetésének folytatólagos tárgyalásánál 
felszólalt

IT r a y I m r e  s bosszú beszédben 
foglalkozott a földművelésügyi politikával. 
Elismerte a miniszter szakértelmét, de nem 
vár javulást. A  vizszabályozás mizériái 
szinte már alig orvosólhatók. A  sertésvész
re íb kiterjeszkedvén, azt a megjegyzést 
tette, hogy a kőbányai vesztegállomás 
ügyében a minisztérium hivatalnokai érde
kelt felek, mert részvényesek.

D a r a n y i  I g n á c z  miniszter visz- 
szautasitja hivatalnokai gyanusitását.

K o s s u t h  F e r e n c z  nemfogadja 
el a költségvetést, mert ámbár a minisz
ter iránt bizalommal van, azt látja, hogy 
«  kormány útját állja a szükséges refor
moknak.

Felszólalt még S z e m e r e  Huba, 
mire a tárgyalás félbeszakittatott.

Ülés végén E r d é l y  igazságügymi- 
niszter beterjesztette a majorsági zsellér- 
birtokokról szóló törvényjavaslatot.

A  pápa áldása.
Budapest, (Saját tud. táv.) X IH . Leó 

pápa a millenium alkalmából apostoli ál
dását küldötte a magyarországi hívőknek. 
V  a s z a r y Kolos herczegprimás a pápai 
áldást a M á t y á s  templomban kihirdette.

A  fővárosi rendőrség Panamája.
Budapest, (Saját tud. táv.) A  rend

őrség Panamájába egy uj ember került: 
E g y e d  István kapitány, a bérkocsi osz
tály főnöke. Kiderített visszaélései miatt 
R u d n a y főkapitány felszólította, hogy 
nyújtsa be lemondását. Egyed ezt meg
tagadta s vizsgálat elrendelését kéri.

Őrült vagy nem ?
Budapest, (Saját tud. táv.) P u l s z k y  

Károly ügyében M o r a v c s i k  Emil és 
di\ A  j t a y  Sándor törvényszéki orvosok 
beterjesztették véleményüket. Mig az előbbi 
azt mondja, hogy Pulszky a képvásárlások 
idejében nem volt beszámítható állapotban, 
addig di-. Ajtay a mellett van, hogy Pulszky 
ak’-.or is, m o s t  is rendes állapotban van.

Városi és vidéki hirek.
—- N agy heti ünnepségek. A  feltámadás 

magasztos ünnepének szombaton délután kissé 
hűvös, de tiszta idő kedvezett. Egész Székes
fej érvár kimozdult hazulról, hogy résztve
vője vagy szemlélője legyen a körmeneteknek, 
melyek az egyes templomok körül elvonultak. 
Legnagyobb fénynyel a székesegyházban ün
nepelték meg a feltámadást. Maga megyés
püspökünk, dr. S t e i n e r Fülöp végezte a 
szertartást, a melyen jelenvoltak a hatóságok 
fejei, a különféle egyesületek és ipartestületek 
elöljárói, s azonkívül oly óriási közönség, hogy 
nemcsak a templom, hanem az egész tér tömve 
volt. A  körmenet 6 órakor indalt el a vadá
szok kirendelt csapatjának sortüzadása után, 
a katonbanda zenéje mellett, a mennyezet alatt 
a püspök vitte az oltári szentséget. Az impo
záns menetben láttuk báró F  i á t h Miklós 
főispánt főbb megyei tisztviselőivel, dr. M á j o r  
Ferencz főorvost, S e i d 1 Lajos főkapitányt 
stb. A  merre a menet elvonult, az üzleten mind 
zárva voltak, s a házak kivilágítva. Különösen 
a Nádor-utcza nyújtott szép látványt a későbbi 
órákban, mikor alig maradt ablak kivilágitat- 
lanul, s ember ember hátán szorongott a gya
logjárókon. Husvét vasárnapja ragyogó nap
fénynyel köszöntött be, de meleget még nem 
hozott. A  templomokban özönlött a nép, s áhí
tattal. vett részt az istentiszteleteken. A  székes- 
egyházban zenés mise volt, melyet a megyés 
püspök végzett fényes segédlettel. Alkalmi beszé
det hétfőn U r i f  a c h József nagyprépost tartott.

— E gy havi közigazgatás. A  városi 
közigazgatási bizottsága szerdán délelőtt báró 
Fiáin főispán elnöklete alatt alig fél óra alatt 
letárgyalta a napirendre kitűzött ügyeket. Fel
olvasták a belügyminiszter leiratát, a kiskornak 
házasságára vonatkozólag, melyet a bizottság 
tudomásul vett, továbbá a lipótmezei tébolyda 
igazgatóságának átiratát R é z i  Józsefhé ügyé
ben, ki már 4 hó óta a tébolydában van és az 
ezért járó 74 frt 20 kr. ellátási költséget az 
igazgatóság a város által kéri behajtatni. A  
férj a költséget rósz anyagi viszonyai miatt 
nem tudja megtéríteni, hanem arra kéri a várost, 
hogy a feleségének birtokát képező búzaföld 
eladási árából hajtsák be. A  bizottság azt a 
határozatot hozta, hogy a feliratot intéz a 
belügyminiszterhez, melyben kérni fogja, hogy 
a költségeket, tekintettel a család rossz anyagi 
viszonyaira — engedje el. Felolvastatott azután 
a márczius hónapi közegészségügy jelentés, 
mely szerint az egészségügyi viszonyok nem 
voltak a múlt hónapban kielégítők, egyrészt a

sűrű halálozás, másrészt a gyermekek közt 
uralkodó járványok miatt. A  pénzügyigazgató
sági jelentés szerint az összes adóhátralék 
128,730 írt. Ezután az állaroépitészeti hivatal 
s az ügyészség jelentései kerültek sorra s meg
jegyzés nélkül tudomásul vétettek.

— József föherczeg mint disztudor. 
Az ezredévi ünnepélyek alkalmából a buda
pesti tudományos egyetem tanácsa több disz- 
doktort fog választani. Mint értesülünk, többek 
között a bölcsészeti kar J  ó z s e f  föherczeget 
fogja ajánlani. József föherczeg régi munkása 
az irodalomnak s különösen czigánynyelvtaná- 
val a nyelvtudományoknak kiváló szolgálatot 
tett. E kitűnő érdemek alapján még akkor is 
igényt tarthatna e megtiszteltetésre, ha nem 
volna egyúttal az uralkodóháznak Magyar- 
országon legnépszerűbb föherczege.

— Liberális községi iroda. Szölgyén 
község elöljárósága valóságos liberális képtárt 
rendezett be a községi irodában, iija  ottani 
tudósítónk. A  főhelyet K o s s u t h  Lajos arcz- 
képe foglalja el, a mellékfalon B á n f  f  y  
Dezső és S z i l á g y i  Dezső képei ékesked
nek T a r n ó c z y  Gusztáv fecskendő rajzai 
társaságában. Helyesen jegyzi meg levelezőnk, 
hogy az elöljáróságnak tudni kellene: olyan 
helyiségben, a hol tanácskozni szokás, nem 
azok a képek valók, hanem fölséges királyunk
nak az arczképe. Katbolikus elöljáróság pedig 
gondoskodhatnék a Szent A tya képének be
szerzéséről is.

— Közigazgatási ülés a megyénél. A
megyénél e hó 14-én á közig, bizottság ülést tart.

— G yászrovat. A  múlt héten temették 
el ifj. Z a v a r o s  Ágostonnét, s most ismét 
gyász érte a mélyen sújtott családot. A  bol
dogultalak kis árvája, Etelka, követte édes 
anyját, pár napi szenvedés után jobblétre 
szenderülvén.

— Fehér husvét. A természet njjáébredése ün
nepének mondották a szokásos húsvéti csikkek az idén 
íb a feltámadás ünnepét és ünnepi hangulatban várták az 
emberek ennek a szép tavaszi ünnepnek a beköszöntését. 
Várták, várták vasárnap reggeltől hétfő estig, ésjalánmég 
most is várják a napsagaras ünnepet, de hiába. Ünnep volt 
vasárnap és hétfőn, az bizonyos, de a tavaszból, az enyhe 
napsugárból, a természet ujjáébredésébSI vajmi kévéé jutott 
benne. Inkább úgy látszott, hogy a természet, mint az 
álmos ember, amikor kőltögetik, fordult egyet és —  vissza
merült téli álmába Férfiak és nők, akik — mint rendesen 
az idén is husvétra készíttették el a legbájosabb tavaszi 
toiletteket, csalódottan akasztották vissza a szekrényekbe. 
Hasvétkor a tavaszi toilettek hivatalos bemutató napján, nem 
lehetett bennük pompázni, hanem elő kellett szedni újra 
a félretett jó  téli Holmikat. Ob április, áprilisi Nem hiába 
mondják szeszélyesnek, de ezen az ünnepen igazán csalo
gatta, hitegette és elkeserítette szeszélyeivel az embe
reket. Szombaton éjfél után havazni kezdett és vidáman 
(mintha csak fehér karácsonyra akarnánk virradni) hava
zott reggel hét óráig. Később kisütött a nap, és amint a 
szeszélyes asszony mosolygását gyorsan követi a harag, 
úgy kezdettek az aranyos, de hideg sugarak között szál
lingózni a — hópelyhek. Elborult az ég egészen éB hideg, 
szinte fagyos volt az időjárás egész vasárnap, egész hétfőn. 
A szabadban alig emlékeztetett valami a húsvéti piros
tojásokra, ha csaknem a — piros orrok.

— Kath. dalárda. S á r-S z t-M i k 1 ó s 
kath. lakóit öröm érte nagypénteken és a hús
véti ünnepek alatt. Ugyanis a múlt évben 
megalakult kath. kör, mely ma 80 tagot szám 
Iái, 40 tagból álló dalárdát szervezett, mely 
az ünnepek alatt négyes hangra betanult éne 
keket adott elő egész szabatosan. És pedig 
virágvasámapján a „Passio“-t, nagycsütörtö
kön „A  szeretet asztalához imádással járulunk", 
nagypénteken: „Passió", huavétnapján: „Jöjj le 
Jézus a keresztről" Kaposy G y -tö l; húsvét
hétfőn: „Betelt mi megvolt írva" Zsaskovszky- 
tol. Azonfelül több világi dalt is betanult már 
a dalárda, mely igen csekély szám kivételével 
mind egyszerű polgárokból áll. A  dalárda lé- 
tesülésének érdeme a hitközség köztiszteletben 
álló kántortanitóját Puch Istvánt illeti, ki fa
radságot nem ismerve áldozza pihenésre szánt 
óráit a nemes czélra.

—  Megyei vicz iná lis  vasat. A  kereske* 
kedelmi minisztériumban megtartották az enged
ményezési tárgyalást a s z é k e s f e j  é r 
vé,  r - b i c s k e i  vasút ügyében. A  megyét 
F i á t h báró főispán, H u s z á r  Ágoston 
alispán és C z i r á k y  Antal g ró f biz. tag
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képviselték. A  vonal 49'7 km. hossza lesz, épí
tési költsége 2.060,000 firt, amiből 9gy kilomé
terre 41,000 firt esik. A z  é p í t é s  t e h á t  
o l c s ó n a k  n e m  m o n d h a t ó .  Építési 
tökéül 721,000 firt lett íölvéve, miből 200,000 
frtot a megye fedez törzsrészvények átvételé
vel. A  többi hiányzó összeget Székesfehérvár
tól, az államtól és az érdekelt felektől akarják 
beszerezni. E  végből ápril 9-én L  o v  a s b é 
r é  n y  b e n Cziráky Antal grófnál értekezlet 
lesz, melyen H a v r a n e k  József polgár- 
mester is részt fog venni.

— Honvédségi élelem-szükséglet A  
székesfeiérvári V-ik honvédkerületi parancsnok
ság közhírré teszi, hogy K ö r m e n d e n  a 
20-ik honvéd gyalogezred 3-ik zászlóalja ré
szére 1896. jnlius 1-től deczember 31-ig napon
ként 150 darab 840 grammos kenyér és 53 
m. mázsa zab szállítandó. A z  ajánlatok írásban 
adandók be. Községek, termelők s mezőgazda- 
sági egyesületek a bánatpénz vagy óvadék le
tételétől fel vannak mentve.

— Vizbefult fiatal asszony. D a n a -  
A d o n y b a n  rendkívül nagy részvétet kelt 
az a szerencsétlenség, m ely G  a u p József 
hajó-állomásfönököt érte. Fiatal felesége e hó 
3-án ibolyaszedés közben a partról a Dunába 
esett, s 11 éves fia szemeláttára elmerült Mire
kifogták, még élt, de megmenteni nem lehetett 
Temetésén jelen volt az egész község.

— A  vidéki papság fővárosi misézése. 
A  milleniumi kiállítás alkalmából a vidéki
papság Budapesten a templomokban kiváló 
szívességgel fog találkozni. V  a s z a r y  Kolos 
herczegprimás ugyanis erre vonatkozólag ren
deletet bocsátott ki, melynek veleje az. hogy 
minden pap, a ki misézni akar, tartozik fő- 
pásztorának vagy rendi elöljárójának a buda
pesti érs. vikárius által láttamozott bizonyít
ványát elömutatni. Ezen szabály értelmében 
kivételesen csak oly  idegen papok bocsáthatók 
oltárhoz, kiket az illető templom papságának 
valamelyike, vagy más hiteles egyén szemé
lyesen ismer, vagy akiknek ajánló levele a 
fopásztor, illetve rendi elöljáró (praelatus) alá
írásával együtt újkeletű s annak hitelességét 
az illető templom papja felösmeri. A  budapesti 
plébánosokat ö eminencziája felhívja, hogy 
mindennap kellő számú mimstránsokról gon
doskodjanak; a tsmplom szolgaszemélyzetének 
pedig udvarias magatartást kössenek szivére. 
Egyébiránt a főp. rendelet latin eredetije meg- 
olvasbató a „Religió Vallás" ápril 1-én meg
jelent 27-ik számában, mit miheztartás végett 
jó  lesz minden Budepestre jövő papnak elolvasni.

— Szent Asztrik szobra. A  pannon
halmi apátság épületének föudvarán a honfog
lalás emlékére, mint már említettük, gyönyörű 
tágas oszlopcsarnokot építenek. A  benczés-rend 
az oszlopcsarnok közepre szobrot állíttat szent 
Asztrik püspöknek, a ki szent Istvánnak Ró
mából a koronát hozta. A  szobormüvet J a n 
k ó  v i c s szobrász tervezte a a kivitellel is őt 
bízták meg, a ki a munkán már javában dol
gozik is.

— Leégett község. Borzasztó tűzvész 
pusztított e hó 1-én a vasmegyei N e m e s -  
M a g  a s s i községben. Leégett 130 lakóház a 
melléképületekkel együtt, s odaveszett minden 
takarmány. A  mi a legszomorubb, három em
berélet is esett áldozatul, köztük az ottani r. 
kath. tanító, W  e i k K ároly, ki házában felej
tett 40 írtjáért behatolt az égő zsarátnokok 
közzé, melyek reá omlottak és halálát okozták. 
A  községben nagy a nyomor.

—  Iskolás gyermekek mint levélhor
dók. A  kereskedelmi miniszter kísérletet tesz 
egymástól távol fekvő tanyáknak czélszerü 
postaszolgálattal való ellátásra. A  postahiva
talokból naponkint lovas hajdúk viszik szét a 
leveleket a tanyákra és átadják a tanítóknak, 
akik aztán iskolás gyermekek utján kézbesítik 
azokat. E  szolgálatért a tanítók havonként egy 
forint tiszteletdijat kapnak.

— A  kiállításra ingyen utazó tanítók. 
A  kereskedelmi miniszter mindazon tanítóknak, 
kiknek fizetése 400, forintnál kisebb, a mille
náris kiállítás meglátogatására ingyenns uta
zási jegyeket engedélyezett.

—  A  herczegprimás és a milleninm. 
V a s z a r y  Kolos bíboros herczegprimás nagy 
előkészületeket tesz, hogy a nemzeti ünnepé
lyen állásának megfelelő fényt és pompát fejt
sen ki. A  herczegprimás mellett az apródi 
szolgálatokat a milíenium alkalmával nemcsak 
az esztergomi, hanem a keszthelyi, esztergomi 
és nagy-szombati, kath. főgymnasiumob 2—2 s 
igy  összesen hat tanulója fogja teljesíteni, a 
löknek fényes egyenruhái most készülnek.

— Dobó Sándor színtársulata meg
kezdte előadásait Veszprémben. Régi tagjai 
közül vele vannak: Hegyesi, Loinniczi, Csókáné; 
az újak közül tetszést aratott Feketéné H e g y i  
Janka (szonbrett) M á rk u s  Ilona és S o m o g y i  
Róza. A z első előadást kusvétvasárnap tartot
ták a Korona szálló nagytermében szép számú 
közönség előtt. A  bérlet 12 napra szól, de a 
társulat valószinüieg ott marad a hó végéig s 
aztán megy Zala-Egerszegre. A  tolajdonképeni 
nyári állomás Siófok.

—  Halott fosztogatók czimü hírünket 
kiegészíthetjük azzal, hogy a vizsgálat csupán 
egy embernek a bűnösségét déri’ ette ki. Az 
illető D i  t r i c h Károly házmester, ki a 
Kővári-féle temetési vállalatnál segédkezett 
Beösmerte, hogy Zavaros Ágostonná ujj áról a 
koporsóba helyezésnél egy arany gyűrűt ello
pott. A  ezég főnöke azonnal elbocsátotta és 
intézkedett, hogy jövőre ily eset ne forduljon 
elő, s a ezég jó  hírneve sértetlenül fenmaradjon.

— Helyszíni szemlék az árvaház 
Ügyében. A z árvaház létesítésére kiküldött 
bizottság tegnap A r á c s o n  volt s megnézte 
az ottani szeretetházat, hogy annak berende
zése és kezelése útmutatóul szolgáljon a me
gyei árvaházhoz. Holnap pedig Martonvásárra 
megy a bizottság a József főherezeg által fel
ajánlott telek megtekintésére s a helyi viszo
nyok tanulmányozására.

— Hirtelen halál. Múlt hó 28-án Szol-

faegyházán, mint levelezőnk Írja, W  i c h t i 
'erencz 69 éves földműves a mezőre ment ki 

dolgozni, hol hirtelen összeseit és meghalt. Az 
orvosi vizsgálat agyszélhüdést konstatált.

— Kifogott hulla. Ercsinél e hó 4-én 
egy ismeretlen, 60—65 évesnek látszó férfi 
nagyfokú feloszlásnak indult holtestét fogták 
ki a Dunából. Az orvosi vélemény szerint 
véletlenség okozta halálát az illetőnek, ki ru
házatáról ítélve a munkás osztályhoz tartozik 
és már 3 — 4 hete lehetett vízben.

— Érdekes mutatványok lesznek csü
törtökön (9-én és szombaton (ll-én ) a városi 
színházban. K  a s t i a n a Ede, az ismert nevű 
fizikus mutatja be „Helios Diorama“ -ját, mely 
remek ködképeket produkál. E gy  háromszoro
san nagyitó készülék segélyével a legteljesebb 
hatás éretik el. Kastiana előadásairól a lapok 
o ly  elismerően nyilatkoztak, hogy mutatvá
nyainak megtekintését melegen ajánlhatjuk.

—  Sertésvész a városban. A  rendőrség 
jelentése szerint a városban a sertésvész fel
lépése megállapittatott s csak a rögtöni levá
gásra szánt hízott sertések behozatala enged
tetik meg.

— Jóváhagyott szabályrendelet A 
belügyminiszter leiratban tudomására adta a 
város közönségének, hogy az italmérésröl ho
zott uj szabályrendelet ellen kifogása nincs.

— Dunántúli rövid hírek. A  k é s z t -  
h e 1 y -t  a p o 1 c z a i vasút érdekeltsége ápril 
12-én K e s z t h e l y e n  nagy gyűlést t a r t .— 
D o m a s i n e c z  muraközi községben 68 ház 
leégett a hennök levő takarmánynyal együtt. 
A  kár 40.000 írtra rúg.

Becsapva.
(Vigác* történet)

Bonn ón ak  m ki hixiur és városatya Fejérrárott, 
elfogyott s  bor*. Arccá széles mosolyra húzódott, midőn 
egy bor ügyben átázó vigécs tisztelte meg háza tájékát 
magas megjelenésével és áradozott a következőkben:

—  Uram! Tudjs-e azt, hogy ezégnnk szállítja a 
hetedik menyorszigba a tnbafa alján borik társaságában 
wiísztáló török malinak a szükséges bort? A  dalti Lima 
tőlünk vásárol, mert az oppartó-aazu gyönge málnaié a 
mienkhez k é p s t  Ha ebből itták, Halna pacsirtának kép
zeli magát, a ki az aznrkék égen operát énekel És minő 
olcsó! Formális őrültség ezt a menyonzágos italt vizgya- 
nínt nwn inni

Diktam-faktmn, Boros rendelt. Pár nap malva azon
ban elkezdett morfondírozni.

—  A  guta simogassa meg ezt a bor ügyben utazó 
izraelitát. Mégis be vagyok csapva! Hiszen annak a bor
nak literje 1 b t  50 br. Ez pedig a mai savanyú időben 
egy kicsinyt drága. De majd kifogok a borozenzálon!* 
Lenit íróasztalához a a kővetkező mérges ffiippikát fabri
kálta nekik:

„T. Uraim! Önök balekabbak egy süldő-jog ág znál. 
Hát hogy tudnak felülni annak a Borosnak ? Hiszen az a 
dalai L ámának is tartozik s többnyire a szegényházban 
nyaral Ne dobják ki pénzüket az ablakon.

 ̂ Egy jóakarójuk.*

A ezég azt fit* vissza: „T. Boros ur! Önt egy 
rágalmazó irigye kompromitálni óhajtotta előttünk. De 
nem ültünk fel neki, mert sokkal jobban ismerjük az ön 
hitelképességét, stli. A bort küldjük stb.

•
Boros ur a pusztai oroszlánhoz hasonlatosan rázta 

meg a sörényét. Hm! Hát csakugyan nem lehet ezeken a 
swindlereken kifogni ? Lenit s újra irt a ezégnek :

„Mintán engem önök előtt egy rágalmazó cseh-pi- 
masz elmártani szándékozott, sokkal féltékenyebb vagyok 
becsületemre, mint hogy megrágalmazni engedjem maga
mat s vagyok olyan önérzetes, hogy a bort el ne fogadjam.

B o r o s .
N. B. a bort ne merjék küldeni
Erre a ezég a következő választ küldötte:
„Mi az ön rágalmazó sorain kívül önről más rágal

mazó sorokat nem kaptánk. A bor megy. Tisztelettel stb. 
A ezég ugyanis megismerte, hogy mindkettőt Boros irta.

A  bor eljött és Boros nagy hazafias elkeseredéssel 
iszogatja.

Meghívók a kiállítás megnyitására.
Az ezredéves kiállítás országos bizottsá

gának elnöke D á n i e l  Ernő kereskedelmi 
minister most küldeti szét a meghívó leveleket 
a kiállítás megnyitására. Ezek a meghívások 
még egyelőre természetesen csak a jelentkezésre 
való felhívások, magokat a belépő jegyeket csak 
később, e hónap második felében fogják szét- 
küldení. Meghívókat és utóbb belépő jegyeket 
küld a minister a következőknek:

A  főrendiház elnökének, alelnökének és 
összes tagjainak.

A  képviselőház elnökének, alelnökének és 
összes tagjainak.

A  vármegyék főispánjának, és minden 
törvényhatóság 2—3 tagjának.

Budapest főváros polgármestereinek, taná
csának és a törvényhatóság jelentkező tagjainak.

A  mínístereknek és államtitkároknak s 
ezeken kívül a király személye körüli ministe- 
rium 3 tagjának, a belügyi 30, a pénzügyi 40, 
a vallás- és közoktatásügyi 25, a foldmiveléa- 
ügyi 40, az igazságügyi 25, a honvédelmi 15, 
a kereskedelemügyi 50 és a horvát ministerium

A  közös hadsereg, honvédség és csendőr- 
ség és csendőrség összeírandó tábornokai és 
főtisztjét . . .  „

Minden kereskedelmi és íparkamra 3 tagja.
A  horvát bán, a horvát tartománygyülés 

elnöke, aielnökei és minden tagja, s továbbá 
Horvátországból: az osztály főnökök, a hét- 
személyes tábla és a báni tábla (4 - 4  meghívó) 
a főügyészség (2 meghívó) a megyei és városi 
hatóságok (2—2 képviselő számára), a zágrábi 
tudomány egyetem (5), a délszláv tudományos 
és művészeti akadémia (4), a horvát egyházi 
káptalanok (2—2), a zágrábi és eszéki gazda
sági egyesületek (2— 2), a horvát kereskedelmi 
és iparkamarák (2—2) és a zágrábi pénzügy- 
igazgató.

A  külügyminiszter, a külügyi két osz
tályfőnök és a minisztérium 15 tagja.
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A  fiumei kormányzó és a kormányzóság 
4 tagja. •

A  kir. kúria és kir. tábla elnökei, alel- 
nökei, tanácselnökei és a kúria 12, a tábla 
8 tagja.

A  debreezeni, győri, kassai, kolozsvári, 
m.-vásárhelyi, nagyváradi, pécsi, pozsonyi és 
szegedi kir. tábla elnökei és a szabadalmi 
tanács elnöke.

A  budapesti 2, debreezeni, kassai, szegedi 
és kolozsvári főügyészségek 1 — 1 képviselője.

A  budapesti 4 törvényszék elnökei, az 
ügyvédi kamara 5, a közjegyzői kamara 2 
tagja, a kereskedelmi és váltótörvényszék 
elnöke.

A  tudományos akadémia elnöke és hat

Magyarország biboros herczegprimása, a 
nagyváradi biboros püspök, valamint a többi 
püspökök és egyházi méltóságok, úgy is, mint 
a főrendiház tagjai.

A  pénzügyi közigazgatási bíróság elnöke.
A  budapesti tud. egyetem és műegyetem 

rektorai, dékánjai és tiz tanár.
A  kolozsvári egyetem rektora és dékánjai.
A káptalanok és egyházi rendek.
A  bécsi, budai, temesvári, verseczi görög 

keleti szerb püspökségek.
A kereskedelmi ministerium alá tartozó 

hivatalok és vasutak, továbbá:
Országos levéltár (3 jegy), opera inten- 

daturája (3 jegy), nemzeti szinház (3 jegy), 
fővárosi ál lám rend őrség (4 jegy), országos köz
egészségügyi tanács (2 jegy), kincstári jogügyek 
igazgatósága (3 jegy), dohányjövedéki igazga
tóság (3 jegy), közalapítványi igazgatóság (3 
jegy), nemzeti múzeum (2 jegy), 1 szabadalmi 
hivatal (5 jegy).

Pénzintézetek, tudományos társaságok.
A  dunáninneni, dunántúli, bányai, tiszai 

és erdélyi ágostai helvét egyházkerületek, a 
dunamelléki, dunántúli, tiszáninneni, tiszántúli 
és erdélyi ev ref. egyházkerületek és az uni
tárius egyház püspöke.

A zászlósurak: Zichy Ferencz, Orczy Béla, 
Szápáry Géza, Széchenyi Gyula, Páltfy András, 
Széchenyi Imre, Páltly Itaun Lipót, Szlávy 
József, Radvánszky Béla, Bántty György és 
Andrássy Aladár.

A közös legfőbb számszék (5), a foldteher- 
mentesítési pénzalap igazgatója, a budapesti 
pónziigyigató, adófelügyelö, a központi dij és 
illeték hivatal főnöke, államnyomda, lottójöve
dék igazgatója, pestvidéki pénzügyigazgató, a 
budapesti posta és távirda igazgatója.

Gondoskodás lesz ezenkívül, hogy a kiál
lítók is, a lehetőséghez képest, jelen legye
nek a kiállítás megnyitásán. Azok a kiállítók, 
akik meghívásra, illetőleg belépő jegyre igényt 
tartanak, ezt az igényüket lehetőleg rövid időn 
jelentsék be a kiállítás igazgatóságának.

Minden meghívó külön hangsúlyozza, hogy 
a m e g j e l e n é s  d i s z m a g y  a r b a n  
k í v á n a t o s ,  vagy katonai vagy egyházi 
díszben. Kz természetesen nem kötelező, s a 
fekete szalon ruhában való megjelenés nincs 
kizárva.

Irodalom és Művészet.
Füstkarikák. Egy ötletes tej és köny- 

nyfi) gyakorlott toll termékei vannak össze
foglalva abban a csinos kötetben, mely a fenti 
ozimet viseli. A  V e s z p r é m i  H í r l a p  fiatal, 
de már is jónevii szerkesztője, C s o l n o k y  
Viktor adta ki elszórva megjelent tárczáit, 
melyek igy összefoglalva jeles irói tehetségéről 
tesznek^ bizonyságot. A kötetben van egy pár- 
Mark Twaín-féle fordítás is, zamatos magyar
sággal. Mindazoknak, kik barátai a vidám 'tör
téneteknek, melegen ajánlhatjuk a kötetet. Ára 
egy korona, megszerezhető Veszprémben, a 
szerzőnél.

UJ képez lap. A Z e n e -  é s  S z í n m ű -  
v é B z e t i  L a p o k ,  melyet eddig dr. V a l i  
Béla miniszteri titkár szerkesztett, ezentúl R i c h t e r  
Albert szerkesztése és kiadásában lóg megjelenni illusztrálva. 
Az el ő szám tartalma érdekes éa változatos, felkarolja 
a színészet és zeneművészet adminisztráoziónális és eszthe-

tikai oldalát. A  lap előfizetési éra: Egész évre 8 frt. —
Szerkesztősége éa kiadóhivatala: Budapast, Agteleki-ntoza 
2/a szám alatt van.

50 korona pályadijat hirdet a „Képes 
Családi Lapok" legutóbbi számában. A  pályázat 
humoreszkre szól, mely lehet vig beszélyke, 
humoros rajz vagy kedélyes hangon megirt 
életkép, a. humoreszk tárgya szabadon választ
ható, de csupán egy-két számra szabad terjedni.
A  pályázati müvek beküldésének határ ideje 
1896. május 16-ika, a „Képes Családi Lapok" 
szerkesztőségében, Budapest. Vadasz-utcza 14. 
szám saját házában.

K atholiku s diszmü. Dr. K i s s  János, 
pápai kamarás, a Szt.-István-Társulat igazga
tója kiadja P. Didón J é z u s  K r i s z t u s  
czimü világhirü müvét, mint nagyszerű disz- 
müvet. A  mint előfizetési felhívásában mondja, 
oly kiadásban bocsájtja közre e müvet, mely 
alakját, papírját, illnsztráczióit és kötését te
kintve, magyar könyvpiaczunk elsőrangú disz- 
müveivel egy sorba volna állítandó, vallásos 
tárgyú eddig megjelent diszmüveinket pedig 
ékességre fölülmúlná, s mely midőn minden 
keresztény család könyvtárának és salonjának 
kiváló díszére válnék, nevezetes alkalmakra 
értékes ajándék- és emléktárgyat is képezhetne.
E d i s z m ü  a l n  ü j a  n a g y  4 e d r é t ;  be- _ o  v  ̂ .
kötési táblájának hossza 39, szélessége 28 ezen- 1 sitónk jelentése.) Részben a megint hűvösebbre 
timéter. Az Üdvözítő életének legnevezetesebb : fordult időjárás, részben az ünnepek következ- 
mozzanatait ábrázoló legalább húsz illusztrá- , tőben a forgalom gyöngébb lett. 
cziója gyönyörű, vastag papíron, mindegyik i V ö r  ö s h e r  e. Ama körülménynél fogva, 
külön külön lapon, a legfinomabb kivitelben j hogr a gazdáknak majd mindnyája szükségle- 
elöállitott pkotogravure. Kötésének előlapja ; tét már fedezte, mert az eddigi bár csak cse- 
atlasz-selyem, vékony vászon-szegélylyel, a . bély kivitel is, megszűnt - ,  az üzlet oly 
selyem alapon a legfinomabb kivitelben — mint- i csendes, hogy alig hallatszik valami, mindazon- 
egy aijuarelle — Jézus álló képe, színezve, csil- j által az árak nem mentek lejebb. Oka ennek

! tán az, hogy Erdélyből érkezett tudósítások 
szerint a vetések rosszul teleltek át és hogy

E uszításokról, mindazonáltal reményünk van, 
ogy az állam áltál megindított akczióval a 

szőlőtermelés ügye pár év múlva, ha nem > is 
tér vissza, de közel fog állani a mttlt idők 
szép emlékeihez. Zemplén, Arad,, Pest, Szilágy, 
F e n  ér, Somogy, Veszprém, Baranya,-Tolna, 
Hont, Borsod stb. roppant nagy haladást mu
tathatnak fel a szőlőtermelés fejlesztése körül 
— s csaknem naponkint kapnnk hirt ezekből a 
vármegyékből, a melyek nem győznek eléggé 
8zölővesszöket beszerezni, hogy a keresletnek, 
a mely a közép-, nagy- és msbiiiok-jsuk ré- 
széröljnyüvánul, megfeleljenek. A  mai postá
val is írják lapunknak, hogy Szilágyvármegyé
ben az idén több mint 1000 holddal fog  sza
porodni a szőlők területe, mig Alsó-Fehérme- 
gyében, Bács-Bodrogb, Pest, Borsod, Zemplén, 
Sihar, Csanádban 5—25 százaléknyi _ szőlősza
porulatra van kilátás. A z idén tehát, hacsak 
kissé is kedvezni fog az időjárás a szőlőmun
kának, s fagy vagy jégeső meg nem tizedeli 
a szépen fakadó szőlő vessszök fakadásait, — 
ámbár néhol sok a megvakult szem, ólmos eső 
és téli fagy következtében, -- annyi szőlőnk 
és borunk teremhet, hogy többé olasz borokra 
rá nem szorulunk; ellenkezőleg marad még ki
vinni való feleslegünk is.

V etőm agvak . (Budapest, Saját tudó-

lagos ég keretében; és pedig a csillagos 
kékben, a csillagok aranyban, a fényözön arany
ban s az Üdvözítő alakja több színben. E disz- 
münek minden egyes részlete meg van állapítva, 
de kiviteléhez -  a r o p p a n t  k ö l t s é g e k  
m i a t t  — csak akkor foghatnak, ha kellő 
számú előjegyzés biztosítja a vállalkozást. A  
nagy mü ára kötve 40 frt, mely összeg 2 frtos 1 
részletekben is törleszthetö. Etiam erga 133 j 
sacra. A z  e l ő j e g y z é s e k  és m e g r e n -  j 
d e l é s e k  l e g k é s ő b b  1896. á p r i l i s  ; 
v é g é i g  t e e n d ő k ,  hogy kellő időben tá- i 
jékozódván, még 1896-ban, a honfoglalás ezre- i 
dik évfordulója alkalmára megjelenhessen e j 
szép diszmü, mely a mi Urunk Jézus Krisztus ! 
életét tárgyalja és dicsőségét hirdeti.

B ib lia  és Tudomány. Most jelent meg 
2-ik füzete az ujabbkori kath. irodalomban pá
ratlanul álló műnek, mely az összes tudomá
nyokat fölkarolja, hogy a hit és a tudomány 
közt látszó ellentéteket kiegyenlítse. A  számos 
illusztrácziót tartalmazó mü előfizetési ára ne
gyedévre 5 frt. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, Gyár-u. 5.

lljabb  költem ények 1892—95. Ünnepi, 
alkalmi ajándékul, iskolai jutalomkönyvül leg
inkább ajánlható mii a G y  ü r k y  Ödön köl
temény-kötete, melynek megjelenését ngy a 
kath. sajtó, mint a közönség a legnagyobb 
elismeréssel üdvözölte Mély vallásos érzelem, 
ideálisan tiszta világíelfogás szólal meg e kö
tetben, melyet bátran kezébe adhat a szülő 
fiának, leá yának s méltó helyet foglalhat el 
minden szalonban, minden család olvasmányai 
között. Ára tűzve 1 frt, pompás diszkötésben 
2 frt, Megrendelhető szerzőnél, Budapest, ko- 
ronaherczeg-utcza 17.

Közgazdaság -

* A  szöllökulíura fejlődése Magyar- 
országon. A  lefolyt években, a mióta az olasz 
borok behozatala megkezdődött, a hanyatlás
nak indult magyar szölöszet ismét mindjobban 
talpra á ll; az országban lázasan folyik a munka 
a szőlők felújítása körül és mintha a gazdák 
összeesküdtek volna az idegen bőrtermékek be
hozatala ellen, o ly  szépen gyarapodnak azokon 
a vidékeken is a bortermőhelyek, a mellekben 
a fiilokszera a legnagyobb rombolást és pusz
títást előidézte. Még ugyan most is számos 
helyről kapunk híreket a fiilokszera okozta

: ennek következtében az eladók visszatartók, de. 
hogy a rossz áttelelés hire mennyiben felel 
meg a valóságnak, azt csak ezután fogjuk meg
tudni.

L u c z e r n a  szűkén van, nagyszemü mag 
2 3 írttal magasabb áron értékesíthető, mint 
a múlt héten.

R é p a m a g .  A  magrépák rossz áttelelése 
hallatszik; az ár csökkenés megszűnt.

B a l t a c z i m  és b ü k k ö n y  olcsónál 
olcsóbb áron sürgősen lesz kínálva.

Jegyzések nyersóruért ICO kilookint Budapesten:
V ö r ö s h e r e ........................  26—32 firt
L u c z e r n a ............................  35—42 firt
B a l t a c z i m ........................ 9—d /s  frt
B ü k k ö n y ................................ 6—6l/a frt

Takarmányrépamag eredeti oberndorfi . 25 frt 
„ „ vörös Mammuth 22 frt
_ „ olajbogyó alakú 22 frt
„ „ eckendorfi . . 22 frt.

* Mezőgazdasági tudósitág. Szölgyén 
községben és környékén — írja levelezőnk, —  a 
gyümölcsfák (főként a körte és alma) április 
6-án az erős fagy  következtében nagy károkat 
szenvedtek. A  buzavetések is igen silányan 
állanak. Miután az árpát és bükkönyt kelés 
közben érték a fagyok, silány termésre van 
kilátás. A  krumplit is kezdik elültetni, sőt 
Esztergommegye alsó részén már jórészt el is 
ültették. A  takarmányok közül a here különö
sen a partos helyen egészen kifagyott az erős 
télen át, s igy  a hereföldeket nagyobb részt 
ki is szántották. Szőlőről szó sincs, mert a 
hazai fajok mind kivesztek s az újra ültetettek 
is tönkrementek ; vadvesszővel pedig röstellnek 
vesződni, mert kevés eredményt mutat föl. 
Bort csak úgy fognak ezen a vidéken inni, ha 
korcsmába mennek.

* Védekezés a gyümölcsfák elfagyása 
ellen. E gy tapasztalt vidéki gazda ajánlja 
lapunk révén a gyümölcsfa tenyésztők figyel
mébe a következőket: A  már kivirágzott gyü
mölcsfát a fagytól a következő módon óvhatjuk 
meg, minden költség nélkül. A  fa alá helye
zünk egy 10 literes, egészen vízzel megtöltött 
edényt és szalmából vagy zsupbul kötelet 
fonunk, oly hosszút, melyet a fa ágai között
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három felé szétágazhatunk; az alsó végét pedig 
a fa alatt levő edényben egy kővel beerösitjük. 
£nnek az az eredménye, hogy a fáról a hide
get lesziyja a szalmakötélen a vízbe és a t íz  
befagy, míg a fának ellenben semmi baja sincs. 
Aki nem röstelli, próbálkozzék meg vele, kü
lönösen most, midőn a hideg a fákat virágzás 
közben támadja meg.

* A  méhek etetése liszttel. A  múlt év 
legtöbb helyen igen mostoha volt a méhekre, 
mihez még a hosszú tél is hozzájárulván, fel
tehetjük, hogy virágpor (méhkenyér) dolgában 
is szüküirvudnek méheink, mert hiszen nyáron 
a szárazság miatt alig gyüjthettek, most ta- 
vaszszal pedig nagyon későn szabadulhatnak 
ki, s még alig kaphatnak valamit. Segítsünk 
tehát rajtuk s adjunk nekik olyan anyagot, 
a mi legalább a virágport pótolja

Ezen anyag pedig nem egyéb, mi a liszt, 
még pedig közönséges bnza- vagy rozsliszt, 
a mit következőkép adhatunk a méhnek : 
Valamely tányérba vagy ládácskába pár marék 
lisztet teszünk s a méhes előtt néhány lépésnyire 
leállójuk a földre. Egészen közel a képtárak 
elé azért ne tegyük, mert nagyon közelről sem
mit sem szeret a méh úgy hordani, mint ha az 
egy kissé távolabb van. A lisztes tányér szélét 
megkenjük egy pár csöpp mézzel is, az első 
nap, hogy a méh annál könnyebben észrevegye 
a lisztet.

Ha jó  az idő s röpködnek a méhek, nem 
sokára észreveszsziik, hogy egy-két méh oda- 
szállott s a mézet nyalogatja. Néhány perez 
mnlva már néhány méket látunk, melyek a 
lisztet is kóstolgatják, azután egyre szaporodik 
a méhek száma s pár óranegyed múlva már 
gyönyörködhetünk benne, hogy százával ezré
vel nyüzsögnek a liszten s rakodnak nagy 
szorgalommal, mialatt az elöbbjöttek, már 
ugyancsak .megrakodva szállonganab haza kap
táraikba. Épen mint a virágport szokták, a 
lisztet is úgy rakják lencsealakura összeta
pasztva hátsó lábaikra s benn köpüikben is 
épen úgy raktározzák be sejtjeikbe. Munkájok 
gyorsan megy s ha már egyszer odaszoktak a 
lisztre, akkor néhány kaptár népessége pár óra 
alatt jó nagy tányér lisztet képes behordani.

Nagyon jó , ha van, a liszthez tört pap
rikát is keverni, mert ezt a méhek rendkívül sze
retik s némelyek szerint arra is használják, hogy 
vele, az építményükben netalán garázdálkodó 
moly bukaczokat onnan kipusztitják. Ez a lisz- 
tezés mindaddig tart, míg csak a tavasz jobban 
előre nem halad s a méhek a természetben nem 
találnak nagyobb tömegű virágot, melyből vi
rágpor készletüket fedez hetik.

Csalódás volna azonban azt hinni, hogy 
pusztán a liszt etetéssel föl bírnánk segíteni 
teljesen elszegényedett mékeinket. Nem ezzel, 
czélt csak akkor élünk, ha méz is van a kő
jükben, mert hiszen fiasitás táplálásakor az is 
szükséges. Ha azonban már elegendő van, vagy 
pedig avval is segítjük méheinket, akkor rend- 
Idvíil jótékonyan fog hatni méheink szaporo
dására, ha idejekorán a virágport pótló papri
kás liszttel is ellátjuk törzseinket.

* Pótvásár Pécsett. A  múlt heti orszá
gos vásár Pécsett a nagy eső miatt nem sike
rült. A  városi hatóság kérelmére a kereske
delmi miniszter megengedte, hogy á p r i l i s  
13-án pótvásár tartassák.

* Lóvásár Érsekujvárott. A  nyitra- 
megyei gazdasági egyesület á'tal rendezendő 
nemzetközi nagy lóvásár, mely minden év 
május hó első hétfőjén és a megelőző vasárnap, 
a f. évben tehát május hó 3—4-én tartatik, 
még az eddigieknél is sokkal élénkebbneb ígér
kezik, mert a tenyésztők és kereskedők már a 
múlt évben meggyőződtek, hogy ezen vásár 
évröl-évre rohamosan fejlődik s hogy már alig 
van az országban jelentékenyebb lóvásár.

Piaczi árak Székesfej érvárott
— 1896. április 7-én. —

Búza..............................6.50—6.70
R o z s ..............................5.90—61—
Á rpa..............................4.40—4.50
Z a b ........................ -6.00—
T e n g e r i ..................... 4.15— 4.20
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A  sz.-fejérvári színházban, 
csütörtökön, ápríl 9-én és szombaton, 

ápril 11-én

két nagy előadás.
Budapesten 6 héten keresztül a leg

nagyobb sikert aratta
K A S T I A N A  EDE

nagyhírű természettudós

eredeti Helyos §  % 
diorámájáYal

előállítva egy óriási agioscoppa! 
(háromszoros apparátus.)

Drumond-féle fénynyel világítva.

Liebing Richárd

toronyóra-gyár.
L iebing  R ichárd, a bécsi cs. feir. keres
kedelmi törvényszék és a bécsi 13. kér. 
cs. kir. városi kiküldött járásbíróság hites 
szakértője és beoslője

B á c s ,  is /io  S p e iz in g e r s t r a s s e  6 6
kizárólag csak toronyórákat készit, tem
plomok, városházak, kastélyok, laktanyák, 
iskolák, gyárak stb. számára, a legújabb 
és legjobb konstrukezió szerint és szolid 
kivitelben. Hasonló képen elvállalja forony- 

; p  órák javítását is: községeknek pedig rész
ig , letiizetéseket is engedélyez.
1  Kö'tséffVf'téncic d íjta la n ok .i  60—47

[ ♦
i #

Megrendelésre készitek minden templomi ruhát, úgymint: casulá.t, 

vecsern ye - köpenyt, dalmatákat, veiumokac, s t ó l á k a t ,  

m en yesetek et, zá szló k a t stb., valamint egész o r n & t u s t  a

legkorrektebb kivitelben. 52—ii

T em plomi szövetek  gyára. 1<o^ cf4- -̂ >8 ^

❖

Kitüntetve 1871. *  Kitüntetve 1881. %
*

&
*

$

templomi szerek gyára és templomi ruhák készítése
Bécs, VII., Zieglergasse 27.

Képviselő: B R Ü C K N E R  P E R E N C Z .

♦

*

& I

♦í
sí
!!4 . _____________________________________________________________________________

♦  Tem plom i szü k ség letek. j

P E  R  E  ( '  7 j -
pálinka

( s ó s b o r s z e s z ) !

használatban a leghatásosabb.

Bgy üveg X és 2 Korona.
Kapható:

Gyógytárakban, drogueriákban, és füszerkereskedesekben.

Továbbá ajánltatnak a „Sas gyógytár* világhírű ^ S N ^ ^  u^m .: 
D r Heuftel-féie gyomor eszenczia, D r Henffel-fele vertisztito  
labdacsok , Bánáti növény-nedv, H eikulesfni-döi k öszven yszesz, 

In jectio  és capsnles végéta les  stb.
Raktár: S zék es feh érv á rott: Imrich Viktor gyógytára; valamint: 

V értes  L a jos , sasgyógytára, L n g oson  454. sz. 2o—11
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könyvnyomdája, JJ konyvkötéssete, 
irodaitok* és papirraktára,

SZÉKESFEJÉRYÁROTT.

Nagy raktárt tart a Főtiszt, plébános urak számára 

szükséges mindenféle nyomtatványokból.

Ajánlja a modern kor ízlése szerint berendezett 

könyvkötészetét, hol a l e g d i g z e s e l l l  kötések is 

a lehető le g jn tá n y o g a b l)  árban készíttetnek.

Egyházi adókönyvecskék, —  7 évre szolgálók —  

beküldött minta szerint rovatozva, kék borítékba fűzve 

100 drb 7 frt, — minden további száz csak 1 frt 5 0  kr.

,N vonatott .Számm,r Imrén-'!. Szége-füiéiTárott.
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